INSTRUKCJA OBSLUGI CE

; SB-E-21-043
ZBIORNIK CISNIENIOWY 83C
pojemnos¢ 10 litrow
nadaje sie do stosowania lakieréw rozpuszczalnikowych

Wskazan tej instrukcji nalezy przestrzega¢ podczas instacji, nastawienia, obstugi i konserwaciji
sprzetu. Nieprzestrzeganie tej instrukcji obstugi i wskazan dotyczacych bezpieczehnstwa moze
prowadzi¢ do zranienia osob i/lub uszkodzen sprzetu. Instrukcja obstugi musi zosta¢ przekazana
uzytkownikowi.

OPIS OGOLNY

Zbiorniki cinieniowe serii 83C stuzg do zasilania
materiatem sprzetu natryskowego i
rozpylajgcego  przy  nastawionym  statym
cisnieniu maksymalnie do 5,5 bar.

Kazdy sprzet serii 83C nadaje sie do
zastosowania lakierébw rozpuszczalikowych..
Zbiornik  wyposazony jest w wktad z
polyethylenu.

MODELE Z OFERTY

83C-210 Regulator cisnienia do cisnienia materiatowego. Doptyw powietrza i odprowadzenie
powietrza. Zawor bezpieczenstwa.

83C-220 Podwéjny regulator cisnienia dla cisnienia materiatowego i powietrza rozpylajgcego.
Pozostate armatury jak 83c-210.

83C-211 Regulator cisnienia do cisnienia materiatowego. Sprezone powietrze, napedzane
mieszadto, odprowadzenie materiatu, zawor bezpieczenstwa.

83C-221 Podwojny regulator cisnienia dla cisnienia materiatowego i powietrza rozpylajacego.
Pozostate armatury jak 83c-211.

DANE TECHNICZNE MATERIAL
Pojemnos$¢ uzytkowa 10,5 Liter
Wysokos$¢ 243 mm Rura materiatowa (22) stal ocynkowana.
Wysoko$¢ do gérnej pokrywy 267 mm Przej$cie na materiat w pokrywie
Max. ciSnienie uzytkowe 5,5 bar katownik (17)
Cisnienie na podtaczeniu mieszadta max. 7 bar podwaéjny nypel (17)
Zuzycie powietrza dlamieszadta przy 4,5 bar 85 — 170 | | watek meieszadta (54)
I/min topatki mieszadta(55) Nylon
Podtgczenie powietrza 1/4“ NPS (AG) worek lakierniczy Polyethylen
Podtgczenie materiatu 3/8“ NPS (AG)
Ciezar netto  83c-210 12,7 kg elementy bez kontaktu z materiatem:
83c-220 13,4 kg zbiornik stal ocynkowana
83c-211 14,7 kg pokrywa stal ocynkowana
83c-221 15,4 kg
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WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Wymienione wskazowki bezpieczenstwa stuza gtownie bezpieczenstwu osob obstugujacych,
ale i wydtuzeniu czasu eksploatacji urzadzen.

UWAGA .

Nie kierowac¢ strumienia sprezonego powietrza na siebie lub inne osoby.

Umieszczony obok regulatora ci$nienia zawoér bezpieczenstwa (13) uwalnia
powietrze o wartosci powyzej zaktadanej dla poszczegdlnego zbiornika. Zawor
nie moze by¢ samodzielnie naprawiany, zaklejany a jego wymiana powinna byc¢
na doktadnie taki sam. Nie wolno stosowac zadnych zamiennikéw zaworu..

Wszystki wspotpracujgce urzadzenia musza byé przystosowane do cisnienia
pracy zbiornika.

Weze zasilajgce i odprowadzajgce muszg by¢ regularnie kontrolowane.
Wadliwe czesci natychmiast wymieniac.

Przed pracami konserwyjacymi ukfad wraz ze zbiornikiem catkowicie oprozni¢ z
cisnienia.

Nie dokonywaé samodzielnych montazy wymagajcych nawiercania w zbiorniku
otworow lub spawania do niego jakichkolwiek elementow.

Wskazane jest aby osoba obstugujgca byta wyposazona w okulary ochronne,
system ochrony drog oddechowych i rekawice.

Strumien natryskowy nie kierowa¢ w zadnym przypadku na siebie i inne
osoby..

Natrysk wykonywac¢ zawsze w pomieszczeniach do tego przeznaczonych, z
wiasciwg wentylacja.

Zbiornik nie umieszcza¢é w poblizu generatorow wysokiego hapiecia:
niebezpieczenstwo iskry i ptomienia.
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Wskazowki uzytkowania

UWAGA Materialy natryskowe na bazie rozpuszczalnikéow - 1.1.1 Tréjchloroetylen
Chlorometylen etc i same rozpuszczalniki moga w polaczeniu z aluminiow a
czasami z powierzchnia ocynkowana tworzy¢ eksplozyjna reakcje..

UWAGA

Przed zalaczeniem cisnienia sprawdzi¢ czy klamry zamykajace zbiornik sa
prawidiowo i odpowiednio dokrecone. W kazdym przypadku musza byé
dokrecone wszystkie cztery klamry..

-_—

Upewni¢ sie ze zbiornik jest bez powietrza
Sruby (18) odkreci¢, klamry odpiaé, pokrywe
zdjac.

Materiat natryskowy wlaé do zbiornika. Nalezy
pamieta¢ ze pierwsze uruchomienie wykonac¢ na
rozpuszczalniku. Mozna w zbiornik wstawic
mniejszy pojemnik ale nalezy upewnic sie czy
rura materiatowa (22) nie dotyka do dann
wstawionego zbiornika.

Pokrywe zamontowaé, klamry zapig€ i sruby (18)
rekg dokrecié. Zaleca sie dokrecanie krzyzowe.
Sprezone powietrze dostarczone do zbiornika
musi by¢ oczyszczone. Przewdd powietrzny
podtaczy¢.do reduktora umocowanego na
pokrywie

Waz do powietrza rozpylajgcego pistoletu
podtaczy¢ do regulatora na pokrywie zbiornika.
Waz materiatowy do rury na pokrywie zbiornika
podtgczyé..
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8. Szkic potgczen — patrz obok.

UWAGA

Nie jest wskazane podiaczenie powietrza do zbiornika za pomoca
szbkoztaczki. Jezeli wystepuje takie potaczenie nalezy pamieta¢ ze w zadnym
przypadku nie nalezy odlaczaé¢ przewodu ze sprezonym powietrzem przy
nastawionym cisnieniu roboczym na regulatorze cisnienia materiatlu. Nie
wolno tym samym spuszczaé powietrza ze zbiornika za pomoca odtaczenia
przewodu powietrznego zasilajgcego. Operacja taka powoduje gwaltowne
oproéznianie sie zbiornika poprzez regulator ciSnienia a tym samym zassanie
materiatu do kanatu powietrznego. Nastepstwem jest najczesciej uszkodzenie
regulatora ( regulatoréw ) ciSnienia oraz silnika mieszadta pneumatycznego.
Zbiornik nalezy odprezaé¢ poprzez zredukowanie ci$nienia na regulatorze z
pomoca zaworu znajdujacego sie pod nim.
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UZYTKOWANIE

Sprezone powietrze otworzy¢.

2. Poprzez pokrecanie pokretta regulatora cisnienia (10) w prawo zwiekszamy ci$nienie robocze w
zbiorniku do wartosci wymaganej. Przekrecanie pokretta w lewo powoduje zmniejszanie cisnienia
roboczego.

UWAGA Maksymalne ci$nienie pracy - 5,5 bar.

3. Przy zbiornikach wyposazonych w pneumatyczne mieszadto, obroty mieszadta regulujemy
poprzez zawér dtawiacy (8). Pokrecanie w prawo zwieksza obroty mieszadta a pokrecanie w lewo
— zmniejsza. Obroty mieszadta powinny byc jak najmniejsze, ale powinny zapewnia¢ zachowanie
jednorodnej mieszaniny w zbiorniku. Mieszadlo to nie sluzy do wstepnego mieszania
produktéw a tyko do podtrzymania jednorodnosci materialu. Obroty mieszadta zbyt duze
powoduja zbyt duze napowietrzenie matreriatu, ktére moze sie odbic na jakosci lakierowane;j
powierzchni. Nie nalezy stosowaé regulatoréw cisnienia jako regulatoréw pracy mieszadia.

4. Nastawa wartosci cisnienia rozpylajgcego na pistolecie jest dokonywana zaworem dtawigcym w
jego rekojesci. W przypadku zbiornikéw cisnieniowych 83c-220 i 83c-221 dodatkowo do tego celu
przeznaczony jest osobny regulator.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
CZYSZCZENIE
1. Przy zbiornikach wyposazonych w mieszadto w pierwszej kolejnosci zatrzymac ruch mieszadta.
2. Odprezy¢ zbiornik ze sprezonego powietrza.
3. Regulator cisnienia catkowicie w lewo przekreci¢ do momentu wyczuwalnego zwolnienia napiecia
sprezyny.
4. Reszte powietrza poprzez zawor odcigzajacy opréznic.
5. Pokrywe zwolni¢ i potozy¢ na boku, nie odstawiaé.
6. Nakretke mocujacg gtowice na pistolecie o trzy obroty odkrecic.
7. Zataczy¢ doptyw powietrza do pistoletu natryskowego.
8. przytozy¢ szmatke na gtowice pistoletu uruchomi¢ pistolet za pomocg spustu:: dzieki temu
materiat lakierniczy zostaje cofniety wezem do zbiornika.
9. Zbiornik opréznié. Zbiornik i czesci odpowiednim rozpuszczalnikiem oczy$cic.

10. Zbiornik rozpuszczalnikiem napetni¢.Behalter mit Losemittel befullen.

11. Pokrywe zamontowac i klamry dokreci¢.Deckel aufsetzen und mit den Haltebiigeln schlieRen.

12. Czysci¢ uktad do momentu az wyptywajgcy rozpuszczalnik bedzie bezbarwny.

NAPED MIESZADLA
UWAGA Codziennie 4 — 5 kropli oleju SAE 10 wla¢ w przylacze powietrzne silnika

mieszadta. Pracujacy na sucho silnik mieszadia i jego uszkodzenia z tym
zwiazane nie sg podstawg ew. reklamacji.

e Na koniec pracy watek mieszadia (54) i $migto (55) oczyscic¢, najlepiej przy uzyciu delikatnego

pedzelka.

e Ttumik (57) wykrecié€ i oczyscic. Filc (60) w razie potrzeby wymienic.
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LISTA CZESCI

Druckgeféass 832

Pos. Nazwa llosé Nr. czesci.
1 Behalter, komplett 1 -
2 Deckeldichtung, Santoprene 1 PT-33-1
3 Deckel, Edelstahl Rostfrei 1 -
4 Riuhrwerksantrieb (Einzelteile siehe Seite 6) 1 PT-427
5 Winkel 90°, 1/4“ NPT (IG/AG) 1 SSP-1917-NI
6 Doppelnippel, 1/4* NPT (AG) 2/3 H-2008
7 Schlauch mit Anschlissen 1 HA-57011
8 Drosselventil, 1/4* NPS (IG/AG) 1 HAV-500-1
9 Manometer 1/2 83-2727
9a Blindstopfen 1/4" NPT (AG) 1 20-2288
10 Druckregler (alle Modelle) 1 HAR-511
10a Druckregler (83C-220/221) 1 HAR-507
11 90° Drehanschluss, 1/4“ NPS (IG/AG) 1 SSP-30-ZN
12 Kreuzstick, 1/4" NPT (IG) 1 SSP-3301-NI
13 Sicherheitsventil, 5,5 bar (80 psi) 1 TIA-5080
14 Griff 1 PT-32
15 Mutter, 3/8" - 16 1 SS-657-CD
16 Doppelnippel, 3/8° NPT (AG) 1 SSP-459
17 90° Winkel, 3/8" NPT (IG/AG) 1 SSP-1939
18 Flugelschraube 4 PT-79
18a Schraube, Bligel, Halterung (je 4 Stiick) 1 KK-5057
22 Materialrohr 1 QMS-9-1
23 Einweg-Lackbeutel (10 Stiick) 1 PT-78-K10
25 Doppelnippel, 1/4“ NPT (AG) 1 SSP-462-ZN
26 Druckentlastungsventil 1 SS-2705
27 Doppelnippel 2/3 83-4233
Druckluft-Abgang
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LISTA CZESCI

Pos. Nazwa llosé Nr. czesci
28 Reparatursatz 1 KK-4977
29 O-Ring 1
30 Feder 1
31 O-Ring 1
32 Ventil 1
33 O-Ring 1
34 Membrane 1
35 Luftmotor, komplett 1 QMS-455
36 Gewindestopfen 1 PT-65
>37 Dichtung 1
38 Lager 2 PT-58
39 Schraube, 1/4* x 1/2“ 12
040 Gehausedeckel, oben 1
<41 Dichtung (10 Stiick) 2 PT-59-K10
42 Stift (10 Stuck) 4 QS-189-1-K10
043 Gehause 1
<44 Lamelle 4
045 Rotor, komplett 1
046 Gehausedeckel, unten 1
47 Wellendichtung 1 PT-56
48 Adapter 1 PT-50 Dichtlippen der Wellen- _
49 Madenschraube, 4 g::chr:l:lr?lg:e?lo)weisen 50
1/4“ = 20 x 1/4" &) — s
50 Wellendichtung 1 KK-5041 ' o
51 Kupplung 1 QMS-453 e
52 0O-Ring (5 Stick) 1 SSG-8096-K5 0_52 ]
53 Mutter 1 PT-70
54 Welle 1 QVS-73 _53
55 Ruhrflugel, komplett 1 QMS-448 —
57 Schalldampfer, 1 350-401 = | 62
komplett —54
58 Gehause 1 b
€59 Gitter 2 Ein weiterer Ruhrflugel
‘¢60 Filz 1 ;::eé;:: é:ilzzl;c))r erhiltlich
61 Kappe 1 s —55
62 Ruhrwerkswelle, kpl. 1 PT-419 -
HAR-507/HAR-511 Regulator cisninienia (Pos. 10)
@OP '@y 5
2530 | 32 | % (@ @@@
31 33 ] — °-m%
\/)33/
28
° Teile in PT-427 inbegriffen
<> Teile im Reparatursatz KK-5001-1 enthalten
4 Pos. 59 (2 Stuck) und Pos. 60 (4 Stuck) im Reparatursatz KK-5006 enthalten.
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